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Gryzonia — ,,mala Szwajcaria”. Polityczna, etniczna
I kulturowa charakterystyka kantonu

Streszczenie

Ztozona z 26 kantonow i potkantonéw Szwajcaria jest panstwem, w ktérym wspotistnieja bar-
dzo zréznicowane jezykowo jednostki administracyjne. Stopniowe rozszerzanie kompetencji
szczebla centralnego dokonywato si¢ z zachowaniem autonomii kantonéw i gmin, co gwarantuje
Konstytucja Konfederacji Szwajcarskiej. Kantony, majac wiasne konstytucje oraz jednoizbowe
parlamenty, rzady i sadownictwo, wspotpracuja ze szczeblem centralnym, gdzie funkcjonuje
dwuizbowe Zgromadzenie Federalne, rzad oraz sady wyzszych instancji. O wyjatkowosci Konfe-
deracji stanowi — siegajace czasoéw wolnych gmin i kantonéw — poczucie $§wiadomosci politycznej
obywateli, ujawniajace si¢ aktywnym udzialem w federalnych i regionalnych instrumentach de-
mokracji bezposredniej, czyli w glosowaniach w wyborach oraz w referendach fakultatywnych
i obligatoryjnych oraz w inicjatywach ludowych, gdzie glos suwerena byt i jest decydujacy dla
procesow legislacyjnych, takze w kwestiach kontrowersyjnych. Gryzonia jest najbardziej zr6zni-
cowanym pod wzgledem etnicznym, kulturowym i jezykowym kantonem, na co wptyw miata jej
burzliwa historia. Z rozrzuconych w alpejskich dolinach gmin, zamieszkanych przez rdzenne
plemiona, a nastgpnie przez naptywajacych osadnikow reprezentujacych rdzne kultury europej-
skie, powstat pr¢zny kanton, w ktorym funkcjonuja trzy jezyki urzgdowe — niemiecki, wtoski i re-
toromanski, ktory zostal uznany za urzgdowy takze na szczeblu federalnym. Urzedy i organizacje
pozarzadowe oraz liczne stowarzyszenia regionalne Gryzonii dbaja o zachowanie spuscizny kul-
turowej, etnicznej i jezykowej, takze innych spotecznosci zamieszkujacych kanton (Walseréw, Jeni-
szy). Ze wzgledu na tg réznorodnos¢, Gryzonia, nie bez racji, nazywana jest ,,mata Szwajcaria”.

Stowa kluczowe: Szwajcaria, kanton, Gryzonia — ,,mata Szwajcaria”, charakterystyka poli-
tyczna, etniczna i kulturowa.

Wspotczesng Szwajcarie tworzy 26 autonomicznych kantonéw i potkanto-
noéw posiadajacych wlasne konstytucje, parlamenty, rzady i sadownictwo.
W ramach kantonéw funkcjonuje 3000 gmin wiejskich i miejskich starajacych
si¢ zachowac swoje historyczne korzenie. System polityczny tego panstwa jest
przyktadem modelu demokracji konsensualnej, charakteryzujacej si¢ wspotdzia-
faniem, a nie konkurowaniem partii politycznych i ugrupowan w systemie wie-
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lopartyjnym. Szwajcaria nie jest jednolitym panstwem narodowym, nie jest jed-
nak tak gleboko podzielona, jak to mialo miejsce w jej historii. Wspotdziatanie
wszystkich jednostek administracyjnych reguluje Konstytucja Konfederacji
Szwajcarskiej oraz konstytucje kantonow. Kantony i gminy zréznicowane sg
pod wzglgdem socjoekonomicznym, religijnym, kulturowym i jezykowym.
Mimo tych réznic jest wyjatkowa federacja, rzadzaca si¢ instrumentami demo-
kracji bezposredniej, szeroko stosowanymi na wszystkich trzech szczeblach
wladzy — federacji, kantonow i gmin. Konstytucja Federalna gwarantuje ,,wspie-
ranie wewnetrznej spoistosci oraz kulturowej roznorodnosci kraju” (art. 2), a takze
suwerennosci jego jednostek, poza konstytucyjnymi ograniczeniami dotycza-
cymi praw delegowanych przez kantony szczeblowi federalnemu (art. 3), przy-
znaje takze czterem jezykom urzedowym — niemieckiemu, francuskiemu, wio-
skiemu i retoromanskiemu rowny status na obszarze catego kraju (art. 4). Za-
pewnia tez wolnos¢ jezyka (art. 18), pozostawiajac kantonom prawo do okre-
slenia wlasnych jezykoéw urzedowych, z uwzglednieniem struktury jezykowej
regionu i autochtonicznych mniejszosci narodowych oraz podkresleniem szcze-
golnej dbatosci o zachowanie i wspieranie wyjatkowych, zanikajacych jezykow
— wiloskiego i retoromanskiego (art. 70). Kantonami dwuj¢zycznymi (francusko-
1 niemieckoj¢zycznymi) tworzacymi Szwajcari¢ Romanska sa Berno, Freiburg
i Wallis oraz francuskojezyczne — Genewa, Jura, Neuchatel i Waadt. Szwajcari¢
Germanska tworzg niemieckoj¢zyczne — Zurych, Lucerna, Uri, Szwyz, Glarus,
Zug, Solura, Szafuza, St. Gallen, Argowia, Turgowia, Tessin i Neuenburg oraz
potkantony — Obwalden i Nidwalden, Bazylea-Miasto i Bazylea-Okreg, Appen-
zell-Innerrhoden i Appenzell-Ausserrhoden. Odrgbng wspoélnote jezykowa sta-
nowi maty wtoskojezyczny kanton Ticino znajdujacy sie pod duzym wplywem
Wiloch. Wyjatkowym kantonem jest Gryzonia, w ktorej urzedowymi sa trzy j¢-
zyki — niemiecki, wloski i retoromanski, co prawnie sankcjonuje artykut 3 kon-
stytucji kantonu?.

Urs Altermatt uwaza, ze Szwajcaria, majac cztery ogélnokrajowe jezyki urze-
dowe, jest modelowym krajem, przeciwienstwem ,,europejskiego nacjonalizmu je-
zykowego”. Szwajcarskie prawo jezykowe nie uznaje ponadto okre$lenia ,,mniej-
szo$ci jezykowe”, a wszystkie jezykowe wspolnoty maja ten sam status prawny?.

Szwajcaria, ksztaltujgc swoja panstwowos¢, stopniowo rozszerzata zakres
kompetencji wladz federalnych, przy pozostawieniu szerokiej autonomii kanto-
néw. Jako pierwsza uczynila to ustawa zasadnicza, bedaca zarazem ,,umowg za-

1 M. Marczewska-Rytko, Demokracja bezposrednia w teorii i praktyce politycznej, Lublin 2001,
s. 160-161, 163; M. Podolak, System polityczny Szwajcarii, [w:] M. Zmigrodzki, B. Dziemidok-
-Olszewska (red.), Wspolczesne systemy polityczne, \Warszawa 2007, s. 166; Konstytucja Fede-
ralna Konfederacji Szwajcarskiej, thum. i wstgp Z. Czeszejko-Sochacki, Warszawa 2000, wstep,
art. 1, 2, 3, 4, 18, 70; Verfassung des Kantons Graubiinden, 2003, www.verfassungen.de/
ch/graubuenden/verf2003.htm, art. 3; J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, Wroctaw 1989, s. 247

2 U. Altermatt, Sarajewo przestrzega. Etnonacjonalizm w Europie, Krakow 1998, s. 190.
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lozycielska” panstwa, uchwalona w 1848 r., instytucjonalizujac zasady federali-
zmu i powolanie wladz centralnych, ktérych kompetencje rozszerzaly kolejne
konstytucje, az do najnowszej z 1999 r., z gwarancjami szerokich autonomicz-
nych uprawnien i odrgbnosci kantonéw (art. 46), ochrony ich samodzielno$ci
(art. 47), mozliwosci tworzenia wspolnych organizacji i instytucji oraz realizacji
zadan w interesie regionalnym (art. 48), a ponadto z gwarancjami autonomii
gmin, regulowanymi prawem kantonalnym (art. 50). Zgodnie z zapisami art.
149 1 150 konstytucji, kantony maja prawo do posiadania swych przedstawicieli
w obu izbach Zgromadzenia Federalnego, ktore ,,sprawuje najwyzsza wladze w
Federacji”, ,,z zastrzezeniem [...] wyjatkowych praw kantondéw”, majacych
prawo zglaszania inicjatyw ustawodawczych (art. 160) oraz udzialu w federal-
nych procedurach konsultacyjnych (art. 147)3,

Wyjatkowym, pielegnowanym przez stulecia, osiagnigciem Szwajcarii jest
poczucie $wiadomosci politycznej obywateli, objawiajacej si¢ udziatem w sze-
rokim spektrum instrumentéw demokracji bezposredniej, czyli w wielu gloso-
waniach obejmujacych zarowno wybory federalne, kantonalne i gminne, jak tez
— dotyczacych innych kwestii — wielu referendach i inicjatywach ludowych na
wszystkich szczeblach, cho¢ z ostatnio zauwazalnymi problemami z frekwen-
cja. Wyniki glosowan suwerena maja decydujacy wptyw na proces legislacyjny
tak szczebla federalnego, jak i samorzadowego, czesto w kwestiach kontrower-
syjnych i trudnych. Szwajcarskie referenda korzeniami si¢gaja wolnych gmin
i kantonéw, ale u podstaw tego mechanizmu lezg tez wptywy Os$wiecenia, glo-
szacego zwierzchnictwo ludu. Pierwowzorem wspotczesnych referendow byty
zgromadzenia ludowe (wiece) mieszkancow gmin, wysytajacych swoich — zao-
patrzonych w odpowiednie instrukcje — przedstawicieli na zjazdy sejmikow
gmin i zjazdy kantonalne. Wspolczesnie decyzje dotyczace funkcjonowania
gmin podejmuja ich Rady, przedstawiajgc je nastepnie do akceptacji obywateli,
cho¢ w niektorych mniejszych gminach funkcjonujg nadal zgromadzenia
mieszkancow. Konstytucja Konfederacji Szwajcarskiej sankcjonuje prawnie
istnienie inicjatyw ludowych (art. 138, 139, 173), referendéw obligatoryjnych
(art. 140) i referendow fakultatywnych (art. 141). O wyniku referendow decy-
duje wigkszos¢ glosow osob uprawnionych i aktywnie uczestniczacych w gto-
sowaniu, glosy oddane w glosowaniach kantonalnych licza si¢ jako jeden glos
tego kantonu, a potkantony maja po potowie gtosu (art. 142)*,

8 A. Pullo, Ustroje panstw wspéiczesnych, Warszawa 2006, s. 35, 204-206; P. Sarnecki, Zgro-
madzenie Federalne Konfederacji Szwajcarskiej, Warszawa 2003, s. 6—7; Konstytucja Fede-
ralna..., art. 1, 46, 47, 48, 50, 147, 149, 150, 160.

4 Konstytucja Federalna..., art. 138, 139, 140, 141, 142; M. Marczewska-Rytko, Demokracja
bezposrednia w teorii..., S. 162, 164-165, 174-175; E. Zielinski, Referendum w Szwajcarii,
[w:] Referendum w panistwach Europy, E. Zielinski, 1. Bokszczanin, J. Zielinski, Warszawa
2003, s. 275-276, 279-285, 288, 291-292; Z. Czeszejko-Sochacki, System konstytucyjny
Szwajcarii, Warszawa 2002, s. 13; A. Pulto, Ustroje patistw..., s. 209, 212-213, 216, 234-235;
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Z kulturowo-etniczno-politycznego punktu widzenia, najbardziej zroznico-
wanym szwajcarskim kantonem, i jednym z wigkszych, jest Gryzonia, ze stolicg
w Chur. Lezac w potudniowo-wschodniej czesci konfederacji, zajmuje po-
wierzchnig 7105,2 km?, na obszarze okoto 150 dolin alpejskich. Jedynie 1,8%
jej obszaru moze by¢ zamieszkane, 29,8% jest uzytkowane, 26,7% pokrywaja
lasy, a 41,7% jest bezproduktywne. Znaczng cze$¢ terytorium kantonu stanowig
bowiem trudno dostepne tereny gorskie, co z jednej strony sprzyjato dtugiemu
opieraniu si¢ rdzennych mieszkancéw obcym wplywom, z drugiej za$ — strate-
giczne (przetgczowe) potaczenia z potudniem Europy — przez stulecia byty
miejscem wypraw wojennych oraz zasiedlania kantonu przez rézne grupy et-
niczne i jezykowe. ,,Obcy” przybywali takze poza okresami wojen, podczas
wedrowek ludow. Wszystko to spowodowato, ze Gryzonia jest wyjatkiem na tle
pozostatych, bardziej homogenicznych, kantonéw Szwajcarii. Konstytucja Gry-
zonii uchwalona w 1892 r. przetrwala dziesigciolecia, z okoto trzydziestoma
czeSciowymi rewizjami. Dopiero w 2003 r. dokonano calkowitej jej zmiany,
a nowa weszta w zycie w styczniu 2004 r.°

W Gryzonii, jak w calej federacji, istnieje trojpodziat wtadzy, co sankcjonu-
je ustawa zasadnicza kantonu. Wiadze ustawodawcza sprawuje parlament —
Wielka Rada, zlozona ze 120 deputowanych, wybieranych wedlug ordynacji
wiekszo$ciowej, w obrebie 39 — obejmujacych gminy — okrggow wyborczych,
ktorym prawo przyznaje konkretng liczbe miejsc (art. 27). Konstytucja stanowi,
ze deputowani obraduja i gtosuja bez instrukcji, zobowigzuje ich do ujawnienia
swoich powigzan intereséw, poza objetymi tajemnicg zawodowa, przyznaje im
takze prawo do kontrolowania administracji kantonu (art. 28). Posiedzenia par-
lamentu sg z reguly otwarte (art. 29). Wielka Rada jest najwyzszym organem
prawodawczym i nadzorczym kantonu (art. 30), swoje decyzje wydaje w formie
ustaw, dotyczacych kwestii istotnych dla funkcjonowania kantonu i gmin, a tak-
ze zadan dzielonych migdzy obu jednostkami oraz bedagcych podstawami praw-
nym dla organizacji i funkcjonowania urzedoéw i sadéw (art. 31). Parlament za-
twierdza rowniez porozumienia mi¢dzykantonalne, w przypadku gdy nie moze
tego samodzielnie uczyni¢ rzad (art. 32), sprawuje takze nadzor nad funkcjono-
waniem rzadu, sadu kantonalnego i sagdu administracyjnego (art. 33)°.

Rzad kantonu tworzy 5 cztonkdw, przyjmujacych swoje decyzje kolegialnie
(art. 38). Wybory cztonkéw rzadu odbywaja si¢ wedtug ordynacji wigkszoscio-
wej, z mozliwo$ciag dwukrotnego wyboru, a okregiem wyborczym jest caty kan-
ton (art. 39). Sposréd cztonkow rzadu Wielka Rada wybiera prezydenta i wice-

J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, s. 1, 108, 248; P. Sarnecki, Zgromadzenie Federalne...,
s. 18; M. Podolak, System polityczny..., s. 166-168.

5 Graubiinden, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php;
M. Hilfiker, P. von Cranach, Graubiinden: Verfassungsgeschichte, Historisches Lexikon der
Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php.

6 Verfassung des Kantons..., art. 27-33.
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prezydenta, ktorych kadencja trwa 1 rok (art. 40). Czlonkowie rzadu nie moga
pracowa¢ dodatkowo (art. 41). Do zadan rzadu nalezy m.in. reprezentowanie
kantonu w kraju i za granica, tworzenie programu dziatania, planowanie, za-
twierdzanie i koordynacja celow i $rodkow koniecznych dla funkcjonowania
kantonu, z uwzglgdnieniem zdania wyborcow i postanowien Wielkiej Rady (art.
42). Rzad kieruje kantonalng administracja, okreslajac jej organizacje i zadania
w ramach wyznaczonych prawem (art. 43), przygotowuje dla Wielkiej Rady
propozycje ustaw, przepiséw i innych regulacji, a jego czlonkowie uczestnicza
w posiedzeniach parlamentu w charakterze doradcow (art. 44). Ma rowniez
prawo wydawania wlasnych rozporzadzen oraz negocjowania porozumien mig-
dzykantonalnych i migdzynarodowych (art. 45). Kantonalng administracje two-
rza departamenty, ktérych zadania okre$la rzad oraz Kancelaria Stanu, bedaca
organem laczacym i koordynujacym dziatania Wielkiej Rady, rzadu i admini-
stracji (art. 49)’.

Wtadza sgdownicza kantonu spoczywa w rekach niezaleznych i niepartyj-
nych sadow, samodzielnie okreslajacych wewnetrzng organizacje (art. 51). Bu-
dzet i finanse Sadu Kantonu i Sagdu Administracyjnego zatwierdza Wielka Rada
z udziatem prezydenta, jako glosu doradczego (art. 51a). Sad Kantonu obejmuje
jurysdykcja sprawy cywilne i karne, a nadzor Wielkiej Rady nad nim i pozosta-
lymi jednostkami wymiaru sprawiedliwosci dotyczy wylacznie zarzadzania
i administracji (art. 52-54). Sad Administracyjny wydaje wigzace decyzje w le-
zacych w jego gestii sporach publiczno-prawnych, petni rowniez funkcje Sadu
Konstytucyjnego, rozpatrujac skargi na naruszanie praw konstytucyjnych i poli-
tycznych oraz na naruszanie praw gmin, okrggdéw, korporacji publiczno-
prawnych i ko$ciotow, rozpatruje réwniez zgodnos$¢ z konstytucja przepisow
prawa i rozporzadzen (art. 55)8.

W ramach wyboréw federalnych, caly kanton staje si¢ okregiem wybor-
czym w — przeprowadzanych wedlug ordynacji wiekszo$ciowej — wyborach do
Rady Stanu (Kantonéw), odbywajacych si¢ rownoczesnie z wyborami do Rady
Narodowe]j konfederacji (art. 57). Wielka Rada lub rzad Gryzonii moga —
w imieniu kantonu — zada¢ przeprowadzenia kantonalnego referendum w kwe-
stiach dotyczacych przepisow prawa federalnego i federalnych uchwat oraz
umoéw panstwowych (art. 58), moga rowniez skierowa¢ do Zgromadzenia Federal-
nego inicjatywe stanowa, potaczong z zadaniem inicjatywy ludowej (art. 59)°.

Kwestie wyznaniowe reguluje zarowno Konstytucja Federalna Konfederacji
Szwajcarskiej, jak i Konstytucja Kantonu Gryzonia. Pierwsza czyni to w artyku-
le 15.1-4, gwarantujagc wolnos$¢ sumienia i wyznania oraz mozliwo$¢ dowolne-
go przystgpowania do wspolnot religijnych. Zgodnie z zapisami artykutu 98.1-3
Konstytucji Gryzonii, Kosciét ewangelicko-reformowany 1 Kos$ciot katolicki

7 Verfassung des Kantons..., art. 38-45, 49,
8  Verfassung des Kantons..., art. 51-55.
9 Verfassung des Kantons..., art. 57-59.
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oraz ich jednostki terenowe sg organizacjami o charakterze publiczno-prawnym,
status ten dopuszczalny jest takze wobec innych zwigzkow wyznaniowych. Ar-
tykut 99.1-5 przyznaje obu Kosciotom szeroka autonomig, tacznie z prawem do
pobierania podatkéw od czlonkoéw wspodlnoty, zastrzegajac mozliwo$¢ nadzoru
nad wykorzystywaniem otrzymywanych $rodkéw oraz przestrzeganiem porzad-
ku prawnego. Pozostate wspodlnoty religijne uznawane sg za organizacje pry-
watno-prawne (art. 100),

Ustawa zasadnicza Gryzonii sankcjonuje prawnie zar6wno autonomi¢ gmin,
jak tez zroznicowanie kulturowo-jezykowe oraz funkcjonowanie instytucji de-
mokracji bezposredniej, tak na poziomie kantonu, jak i gmin. Poza tradycyjnym
glosowaniem w wyborach do wtadz (art. 9—11), przewiduje ona inicjatywe
4 tys. uprawnionych do glosowania mieszkafcow lub /7 gmin w sprawie cze-
$ciowej lub catkowitej zmiany konstytucji kantonu, a 3 tys. mieszkancow lub /g
gmin — w sprawie przyjecia, zmiany lub uniewaznienia ustawy, wzglednie de-
cyzji podlegajacej referendum (art. 12). Kazda inicjatywa ludowa i kazdy pro-
jekt opracowany na jej podstawie musi by¢ w ciagu dwoch lat (termin ten moze
zosta¢ przedtuzony o p6t roku przez Wielka Rade kantonu) poddany pod glo-
sowanie ludowe lub referendum fakultatywne, a glosowanie nad inicjatywa
i projektem przeciwnym odbywaja si¢ rownoczesnie (art. 15). Artykut 16 usta-
wy zasadniczej okre$la zasady funkcjonowania referendum obligatoryjnego
w kantonie, stanowigc, ze w tym referendum obywatele decyduja o zmianie
konstytucji kantonu oraz zawarciu, zmianie i wypowiedzeniu umow miedzy-
kantonalnych i migdzynarodowych, a ponadto gtosowaniu poddawane sg inicja-
tywy ludowe, z ktorymi nie zgadza si¢ Wielka Rada (przedkladajac projekt
przeciwny) oraz jej postanowienia dotyczace jednorazowego wydatku przekra-
czajacego 10 min frankow, a takze corocznych wydatkéw przekraczajacych
1 min frankow. Artykut 17 ustawy konstytucji okresla z kolei zasady organizo-
wania referendow fakultatywnych, stanowiac, ze przeprowadzane sg one na 73-
danie 1,5 tys. uprawnionych do glosowania lub /19 gmin, a dotycza: przyjecia,
zmiany lub uniewaznienia przepisu prawnego; zawarcia, zmiany lub wypowie-
dzenia umoéw migdzykantonalnych lub migdzynarodowych; postanowien Wiel-
kiej Rady o jednorazowym wydatku w wysokosci od 1 mln do 10 mln frankow
oraz o corocznych wydatkach w wysokosci od 300 tys. do 1 min frankow.
Wielka Rada sama moze podda¢ gtosowaniu w tym referendum wtasne posta-
nowienia, poza podatkowymi i budzetowymi oraz dotyczacych rocznych rozli-
czen finansowych i kwestii sgdowniczych®!,

Na obszarze Gryzonii funkcjonujg gminy polityczne — kantonalne korpora-
cje publiczno-prawne, majace osobowos¢ prawna i kompetencje obejmujace
wszystkie lokalne sprawy nielezace w gestii gmin obywatelskich, a tworzy je

10 Verfassung des Kantons..., art. 99, 100; Konstytucja Federalna..., art. 15.
1 Verfassung des Kantons..., art. 9-12, 15-17.
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0got osob mieszkajacych na obszarze gminy (art. 60). Drugi rodzaj, to gminy
obywatelskie, sktadajace si¢ z mieszkanek i mieszkancéw posiadajacych miej-
sce zamieszkania w gminie, a ich status prawny, organizacj¢ i zadania reguluja
przepisy prawa (art. 61). Konstytucja kantonu przyznaje gminom prawo do
wspolpracy z innymi gminami i organizacjami (art. 64). Maja takze gwarancje —
okreslonej kantonalnym prawem — autonomii oraz samodzielno$¢, zwlaszcza
w zakresie wewngtrznej organizacji, urzedow i wladz oraz kwestii finansowych
(art. 65). Kanton podzielony jest na regiony (Albula, Bernina, Engiadina Bas-
sa/Val Miistair, Imboden, Landquart, Maloja, Moesa, Plessur, Prittigau/Davos,
Surselva i Viamala), a przynalezno$¢ gmin do regiondw reguluja przepisy pra-
wa (art. 68). Regiony sg kantonalnymi korporacjami publiczno-prawnymi, po-
siadajacymi osobowos¢ prawna, a wypelniajagcymi wylacznie zadania delego-
wane im przez kanton i gminy (art. 71). Moga przystepowac do zwiazkow re-
gionow (art. 72)'2.

Artykut 90 konstytucji Gryzonii podkresla istotng role kantonu i gmin we
wspieraniu dziatan z zakresu kultury, sztuki i nauki oraz w wymianie kultural-
nej, ze szczegdlnym uwzglednieniem roéznorodnosci jezykowej i regionalnych
osobliwosci®®.

Zrdznicowanie i bogactwo regionalne Gryzonii siggaja pierwszego osadnic-
twa, poczynajac od epoki kamiennej, poprzez epoki brazu i zelaza, z wptywami
wielu 6wczesnych kultur europejskich, zwlaszcza celtyckich i etruskich. Epoke
zelaza w 6wczesnej Recji zakonczyt podboj naroddéw alpejskich przez Rzymian.
W I w. p.n.e. wigkszo$¢ dolin alpejskich juz byta zamieszkata. Za rdzennych
mieszkancoéw tych obszaré6w uwaza sie plemiona Retéw. Nie wiadomo, czy sta-
nowili oni jedng grupe etniczng (lud), czy jednolicie zorganizowane rézne ple-
miona postugujace si¢ wspdlnym jezykiem, czy tez wspolnote kulturows. Okre-
slenie ,,Retowie” odnosito si¢ prawdopodobnie do wszystkich mieszkancow ob-
szaru alpejskiego, zardbwno pochodzenia retyckiego, jak i celtyckiego. Retowie
utrzymywali si¢ gldwnie z hodowli bydta, a wyrabiany przez nich ser cieszyt si¢
duzym uznaniem. Ich budownictwo wykazywato zréznicowanie zalezne od wa-
runkow: w potudniowych dolinach dominowata zabudowa z kamienia, w pot-
nocnych — drewniana. Otwartym pozostaje pytanie o pochodzenie jezyka Re-
tow. Skape inskrypcje retyckie pisane sg w réznych alfabetach (z Sanzeno oraz
Magré i weneckim oraz w dialekcie lokalnym), wykazujac duze podobienstwo
do alfabetu etruskiego, co nie pozwala na przyjecie jednoznacznego okreslenia
,J¢zyk retycki”, ani zaliczenia go do grupy jezykow indoeuropejskich, czy tez —
podobnie jak etruskiego — do nie-indoeuropejskich*.

12 Verfassung des Kantons..., art. 60, 61, 64, 65, 68, 71.

13 Verfassung des Kantons..., art. 90.

4], Wojtowicz, Historia Szwajcarii, s. 13-14; J. Rageth, Graubiinden: Ur- und Friihgeschichte,
Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php; G. Kaenel, Kel-
ten, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D8016.php; R. Liver,
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Wisrdd plemion celtyckich Gryzonii najczesciej wymieniani sa Windeliko-
wie, zamieszkujacy kraj przedalpejski, migdzy Jeziorem Bodenskim a rzekami
Inn i Dunajem. Zajmowali si¢ gtdéwnie rolnictwem i hodowla, umieli tez wyta-
pia¢ metale i sporzadzac¢ bron, a stopniowo rozwingli takze handel. W ich jezy-
ku widoczne sg wptywy greckie, etruskie i tacinskie®.

W 15 r. p.n.e. macierzyste tereny Retow i Windelikow podbili i podporzad-
kowali Rzymowi pasierbowie cesarza Augusta — Druzus i Tyberiusz. Na Tro-
paeum Alpium znajduja si¢ liczne nazwy plemion napotkanych przez nich na
tych obszarach, a w rzymskich dokumentach po raz pierwszy pojawia si¢ nazwa
podbitych terytoriow — Recja, wymienieni sg takze Retowie i Windelikowie,
prezentowani jako ,,dzikie hordy rozbojnikéw”. Rzymianie podzielili te obszary
na dwie prowincje — Recje i Windelicje, postugujac si¢ skrocong nazwa — Pro-
wincja Recja, w ktorej Retowie otrzymali druga kategori¢ obywatelstwa. Ko-
rzystali z praw cywilnych, bez politycznych, cho¢ z pewnym stopniem autono-
mii, m.in. mogli posiada¢ wtasng milicj¢. Romanizacja Recji dokonywatla si¢
wolniej niz pozostatych czes$ci Szwajcarii. Romanie wnosili kulture tacinska, co
jednak nie przeszkodzito w przetrwaniu kultury lokalnej, nie tylko w obszarach
jezyka i religii, ale takze sztuki i rzemiosta. Na wsiach, zwtaszcza w wyzej po-
tozonych dolinach alpejskich, jeszcze przez wieki przetrwaty wpltywy celtyckie
oraz jezyk celtycki, dopoki nie przegrat on ze zwulgaryzowang tacina, a nastep-
nie z gwarami niemieckimi. Uwaza sig¢, iz rzymski podboj Recji byt poczatkiem
ksztaltowania si¢ spotecznosci Retoromanoéw oraz jezyka retoromanskiego. Re-
toromanie uznawani sg za zromanizowanych potomkow dawnych Retéw oraz
Celtow, postugujacych sie roznymi dialektami jezyka retoromanskiego®®.

W III w. Dioklecjan podzielit Recj¢ na dwa, zarzadzane wspolnie, okregi
administracyjne — Raetia prima (ze stolica w Chur) i Raetia secunda (ze stolica
w Augsburgu). Na obszarze Raetia prima, prawdopodobnie juz od IV w., po-
wstawato biskupstwo Chur, przeksztatcone nastepnie w panstwo biskupie Chur-
recje. Osadnicy rzymscy, kolonizujgc gorskie rejony Recji, wzmacniali gospo-
darke rolng kraju. Przyczyng opuszczania przez nich rodzimych terytoriow byt
narastajacy od I/Il w. napdr plemion germanskich, stopniowo zasiedlajacych
obszar Imperium Rzymskiego, w tym takze Szwajcari¢. Germanie wniesli wia-

Rdtoromanisch, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D24594.php;
J. Rageth, Rdter, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D8019.php;
S. Martin-Kilcher, Graubiinden: Ritien in der Romerzeit, Historisches Lexikon der Schweiz,
www.hls-dhs-dss.ch/d/D7391.php

15 R. Frei-Stolba, Vindeliker, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/
d/D24604.php; R. Liver, Rdtoromanisch; A. Hirt, Raetia, Historisches Lexikon der Schweiz,
www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D8418.php.

16 J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, s. 16-18; J. Rageth, Rdter; G. Kaenel, Kelten; A. Collen-
berg, Rdtien, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D47667.php;
A. Hirt, Raetia; S. Martin-Kilcher, Graubiinden: Rdtien in der...; R. Frei-Stolba, Vindeliker.
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sny jezyk, wierzenia i kulture, wiekszo$¢ z nich jednak szybko asymilowata sie
z miejscowg ludno$cig oraz ulegata chrystianizacjil’.

Nieuchronnym nastgpstwem kolonizacji Recji stalo si¢ spotkanie, w jej od-
dalonych od siebie dolinach, tradycji regionalnych z wptywami zewnetrznymi.
Podstawg zycia mieszkancow bylo nadal rolnictwo i hodowla, ale takze bogac-
twa naturalne, wytapianie zelaza, gospodarka le$na i handel z wykorzystaniem
drog przez przetecze. Miasto Chur, majac korzystne potozenie w miejscu krzy-
zowania si¢ drog ku przeteczom, ulegato szybkiej rozbudowie, stajac si¢ wkrot-
ce preznym osrodkiem centralnym. Rozwijato si¢ rzemiosto. W dolinach,
zwlaszcza wzdhuz tras tranzytowych ku przetgczom, rozrastaly si¢ osady, z za-
budowaniami murowanymi, dworami, folwarkami i gospodamiZ®,

W V w. do doliny Renu dotarta duza liczba Alemanow, z poczatkiem VI w.
Churrecja zostata wlaczona do panstwa Ostrogotéw, a nastepnie do frankonskiej
Austrii, wschodniej czesci panstwa Merowingdw, wykorzystujacych jej przele-
cze do wypraw wojennych przeciw Italii. Wobec stabngcej wladzy frankonskiej
w VII/VIII w. Churrecja zyskata duza samodzielnos¢. Rzady sprawowal miej-
scowy rod Zacconow/Viktorydow, skupiajac w swych rekach wladzg duchowng
i $wiecka. W 765 r. powstato klasyczne regionalne panstwo biskupie — Churre-
cja, obejmujace tereny potudniowo-wschodniej Szwajcarii, a wsrod nich teryto-
rium pdzniejszego kantonu Gryzonia. Samodzielnos¢ skonczyla si¢ w VIII w.,
gdy Karol Wielki utworzyt tam feudalne hrabstwo, rozdzielajagc majatki, od-
dzielajac wladzg duchowng od $wieckiej i stawiajgc na czele niemieckojezycz-
nego hrabiego. W IX w. biskupstwo Chur podporzadkowano Moguncji, co
sprzyjato germanizacji oraz naptywowi niemieckojezycznych osadnikow. Wia-
czenie Churrecji w system panstwa Karolingow zaowocowalo rozkwitem kultu-
ralnym kraju. W tym okresie zanikto jednak kilka regionalnych osobliwosci:
eleganckie ,,pismo retyckie” ok. 820 r. wypart ,,minuskel” Karolingdw, ,,retycki
dokument” zastgpiono niemieckim ,,dokumentem pieczgtowanym” i wtoskim
»dokumentem notarialnym”. Przetrwato niewiele $wiadectw gryzonskich dziet
kultury, tak $wieckiej, jak i sakralnej, w postaci — pochodzacych z VI-VIII w. —
sakralnych malowidet §ciennych, mozaiki posadzkowej i sztukaterii oraz poje-
dynczych $ladow §wieckich malowidet §ciennych i cyklu freskow w Miistair,
datowanych na poczatek IX w.%°

7S, Martin-Kilcher, Graubiinden: Ritien in der...; J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, s. 27;
G. Kaenel, Kelten; R. Liver, Rdtoromanisch; A. Hirt, Raetia; A. Collenberg, Rdtien; L. Depla-
zes, Churridtien, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D8094.php;
M. Bundi, Graubiinden: Kolonisation und Landesbau, Historisches Lexikon der Schweiz,
www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php

18 S, Martin-Kilcher, Graubiinden: Riitien in der...; W. Meyer, Graubiinden: Gesellschaft, Wirt-
schaft und Kultur, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php

19 R. Liver, Ritoromanisch; L. Deplazes, Churritien; R. Kaiser, Graubiinden: Herrschaft, Poli-
tik und Verfassung, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/
D7391.php; M. Bundi, Graubiinden: Kolonisation....
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Zachowane skape zrddta historyczne, od czaséw Karolingéw do pdznego
$redniowiecza, podaja, iz w koncu IX w. Churrecja nawigzata kontakty ze
Szwabia, a w X w. znalazla si¢ w rekach ksigzat szwabskich, w formie trzech
hrabstw — Gornej Recji, Dolnej Recji i Vinschgau, tracac na znaczeniu. Jedy-
nym bowiem punktem zainteresowania wladcow Rzeszy byly przejscia przez
przetecze alpejskie. Hrabstwa upadly w XII w., wraz z wymarciem rodoéw rza-
dzacych, a w Recji rozpoczela si¢ ostra rywalizacja o wladze miedzy biskupami
i $wieckimi panami, ktora trwata az do drugiej potowy X1V wieku. XI1 i XI1 w.
w Recji to okres masowej wycinki laséw i wzmozone osadnictwo, w czym duzg
role odgrywali lokalni panowie feudalni i szlachta oraz — przybywajacy gtownie
z Niemiec — mnisi i dziatalno$¢ klasztorow. Nie rozwingto si¢ wiodgce centrum
o charakterze patacowo-rycerskim, jednak zachowaly si¢ $lady istnienia kultury
rycerskiej — oceniane na XII w. pieczecie i herby oraz §wieckie i sakralne ma-
lowidta $cienne. Znajomos$¢ epiki dworskiej potwierdza przedstawienie dziejow
Tristana w malowidlach $ciennych w Rhéziins. Na dworach szlacheckich Recji
dziatali trzej najbardziej znani 6wczesni trubadurzy: Heinrich von Frauenberg
i Heinrich von Sax oraz dominikanin Eberhard von Sax. Ziemi¢ pod osady
otrzymywali zarowno Romanie, jak i kolonisci z dolin potudniowych, do kto-
rych dofaczali Walserowie, nowi niemieckojezyczni osadnicy, ktorzy od
XIVXIII w. r6znymi drogami przybywali do Recji, osiedlajac si¢ w dolinach al-
pejskich®.

Walserowie sg potomkami grupy Alemandw, ktorzy ok. 1000 r. wedrowali
z macierzystych terytoriow, osiedlajac si¢ w szwajcarskim kantonie Wallis, sta-
jac si¢ Wallisami. Z niejasnych powoddéw grupy Wallisow zaczely opuszczad
tamtejsze osady, kierujac si¢ ku Gryzonii i osiedlajac si¢ w jej dolinach, gdzie
stali si¢ Walserami. Duzg role odegraty tu zaproszenia ptynace od panow feu-
dalnych Recji, chcacych wzmocni¢ swojg pozycje 1 majatki ziemskie. Walsero-
wie osiedlali si¢ przede wszystkim w Rheinwald, na obszarze Tylnego Renu
oraz w okolicy Davos, skad zasiedlali reckie doliny. Pierwotnie otrzymali do
zagospodarowania trudne gorskie tereny Gryzonii, potozone powyzej 1500 m
n.p.m., poniewaz pozostate obszary byly juz zamieszkane przez rdzennych i za-
siedziatych mieszkancow, glownie Romanow. Zdolno§¢ Walserow do przysto-
sowania si¢ w nowym miejscu oraz sposob zagospodarowywania kolejnych ob-
szaréw spowodowatly, iz w ciaggu setek lat na terenach walserowskich powstaty
wspolnoty posiadajace wlasny styl budowlany, kulture rzeczows, technike pra-
cy i charakteryzujace si¢ bogactwem obyczajow. W zamian za osadnictwo Wal-
serowie otrzymywali szerokie prawa osadnicze, z mozliwoscig tworzenia gmin,

20 M. Waibel, Walser, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/
D7950.php; L. Deplazes, Churrdtien; M. Bundi, Graubiinden: Kolonisation...; R. Kaiser,
Graubtinden: Herrschaft...; J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii..., s. 51; R. Liver, Rdtoroma-
nisch; W. Meyer, Graubiinden: Gesellschaft...; Eine Volkerwanderung durch die Zentralen
Alpen, www.walserverein-gr.ch.
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petna wolnoscia osobista i prawem do dziedziczenia. Nie stali si¢ jednak odreb-
nym narodem, nalezeli i nadal naleza do ogdtu mieszkancéw rejonu alpejskiego.
Wieloletni prezydent Zwigzkowego Stowarzyszenia Walserow, historyk Georg
Jager uwaza, ze Walserem lub Walserka jest osoba, ktora mowi dialektem wal-
serowskim ,,na wsi i w dolinie” oraz ,,czuje si¢ subiecktywnie Walserem lub
Walserka”. Osiedla Walserow nadal sg bardzo charakterystyczne dla kultury
materialnej tego regionu, cho¢ ich unikalne, dawne, indywidualne gospodarki
praktycznie juz nie istniejg, zanikly na rzecz bardziej optacalnych spoétdzielni,
zachowaly si¢ jednak pojedyncze wyjatkowe osady?.

W XIII-XVI w., nadal pozostajac poza Konfederacja Szwajcarska, Recja
byta terenem walk o wladze, ziemie i wptywy, miedzy duchownymi i §wieckimi
panami feudalnymi. Réwnocze$nie nastgpowat wzrost aktywnosci i samodziel-
no$ci gmin wolnych chtopow oraz ksztattowanie si¢ nowych warstw wioda-
cych, bronigcych swoich praw i terytoriow. Dato to poczatek zawigzywaniu so-
juszy oraz tworzeniu pierwszych struktur panstwowych, w czym duzg role ode-
graty dobrze zorganizowane gminy Walserow. System sojuszy reckich gmin
zapoczatkowato utworzenie Zwigzku Domu Bozego, kolejnym byl Szary Zwia-
zek, a nastgpnym — Zwiazek Dziesigciu Jurysdykeji, ktére w drugiej polowie
XV w. zintegrowaly sig, tworzac Wspolnote Trzech Zwigzkoéw, nazywang row-
niez Panstwem Trzech Zwiazkow, na ktore szesnastowieczni humanisci prze-
niesli pojecie Recja, obejmujgcej obszar dawnego hrabstwa gorno-retyckiego,
z ktérej w XIX w. wyrost kanton Gryzonia, bioragc swg nazwe od Szarego
Zwiazku (Graubiinden). Kazdy z tych sojuszy trzymat si¢ mocno swoich trady-
cji, co nie przeszkadzalo w prowadzeniu wspdlnej polityki zagranicznej
i obronnej oraz w ustanowieniu konstytucji. Od XVI w. w Recji, mimo zniesie-
nia feudalizmu, zaznaczat si¢ coraz glgbszy podzial stanowy. Nie istniata zadna
centralna wtadza, cho¢ wiodaca role odgrywata warstwa szlachecka. Chlopi nie
stanowili jednolitej grupy, roéznigc si¢ stanem posiadania i poziomem zycia,
glebokie podziaty istniaty takze migdzy nimi a nowymi osadnikami. Szlachta
zamykala si¢ na warstwy nizsze, a do gtosu dochodzily rody pochodzenia
mieszczansko-chtopskiego, tworzac nowa oligarchiczng elite, majaca wlasne
kontakty zagraniczne, a przy tym jedynie znaczenie lokalne?.

2L Eine Volkerwanderung...; M. Waibel, Walser; S. Férber, Graubiinden: Gesellschaftliche En-
twicklung, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D7391.php; Wal-
sersiedlung — Walser Haus, www.walserverein-gr.ch; Auf der Suche nach einigen Walser
. Merkmalen”, www.walserverein-gr.ch

22 ). Wojtowicz, Historia Szwajcarii, s. 51-52; F. Hitz, Graubiinden: Territorialbildung und ko-
munale Bewegung im Spdtmittelalter, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D7391.php; M. Bundi, Graubiinden: Kolonisation...; M. Bundi, Gotteshau-
sbund, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch.textes/d/D17154.php; L. De-
plazes, Churrdtien; M. Bundi, Grauer Bund, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D17158.php; M. Bundi, Zehngerichtenbund, Historisches Lexikon der Schwe-
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Zycie mieszkancow Recji tego okresu to glownie starania o zaspokojenie co-
dziennych potrzeb i walka z alpejskimi sitami przyrody. Warunki zycia spoteczen-
stwa cechowata prostota i skromno$¢ domostw, cho¢ w miastach dat si¢ zauwazy¢
nieco wyzszy poziom zycia. Od XV w. rozpoczely sie kolejne wewnetrzne migra-
cje Walseréw, ktorzy — prawdopodobnie z powodu zbytniego przeludnienia lub
zmiany klimatu — opuszczali wysoko potozone doliny, osiedlajac si¢ w nizszych re-
jonach, gdzie ponownie szybko asymilowali si¢ z mieszkancami. Kraj ngkany byt
niepokojami, rabunkami i walkami, z wiodgca rolg szlachty i feudatow?,

Trudna i skomplikowana sytuacja dotkngta Panstwo Trzech Zwigzkéw
w XVII i XVIII w.: wojna trzydziestoletnia, narastanie konfliktow religijnych, po-
wstania chlopskie, pogorszenie klimatu, epidemia dzumy, kryzysy zaopatrzenia
w zywno$¢ 1 wreszcie wojna domowa oraz dwukrotna okupacja austriacka i francu-
ska. Problemy te zakonczyt Napoleon traktatem z 1799 r., wiaczajacym Recje do
Republiki Helweckiej, przy sprzeciwie duzej czesci spoteczenstwa. Odpowiedzig
Napoleona na rebelie przeciwko przedstawicielom Republiki byt Akt Mediacyjny
z 1803 r., dzieki ktoremu Gryzonia, juz jako kanton, weszta w sktad Konfederacji
Szwajcarskiej. Okres ten to takze czas nasilonej emigracji mieszkancow oraz we-
wnetrznych migracji Walserow i Retoromandw, opuszczajacych dajace niskie plo-
ny osiedla i przenoszacych si¢ w nizsze partie Alp. Byt to jednak réwniez poczatek
powolnego, stopniowego ekonomicznego rozwoju kantonu?.

Potowa XIX w. to z jednej strony poczatek rozwoju turystyki, z drugiej zas
— duzy problem z nowymi osadnikami i spoteczno$ciami wedrownymi, ktore
Gryzonia (podobnie jak i pozostate kantony Szwajcarii) musiata naturalizowac.
Wsrod nich najwigkszg grupe stanowili Jenisze, lud wedrowny uznajacy si¢ za
odrebng gataz Romow. W przesztosci — domokrazcy, zmuszeni zostali do osie-
dlania si¢ i przyjmowania obywatelstwa réznych kantonéw, gdzie czesto podle-
gali przesladowaniom, tacznie z odbieraniem dzieci oraz umieszczaniem ich
w osrodkach wychowawczych i rodzinach zastepczych. Rehabilitacji, odszko-
dowan i pomocy Jenisze doczekali si¢ dopiero w latach osiemdziesigtych XX w.
Najwigkszym i zagrozonym dobrem Jeniszy jest ich jezyk, przekazywany z po-
kolenia na pokolenie w formie ustnej®.
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Jeszcze w potowie XIX w. zycie mieszkancéw kantonu zdominowane byto
przez wiejskie normy i wartosci. Od potowy stulecia motorem rozwoju Gryzo-
nii stata si¢ turystyka i ustugi. Wraz z masowg turystyka i zapotrzebowaniem na
site robocza Gryzonia z kantonu emigracyjnego stata si¢ imigracyjnym, $ciaga-
jacym przez kolejne dziesigciolecia tysigce Szwajcarow i obcokrajowcow, two-
rzacych nowe zestawienia lokalnych spotecznosci. Gryzonia, kanton praktycz-
nie pozbawiony przemystu, stal si¢ (poza stagnacja w okresie obu wojen $wia-
towych) regionem nastawionym na turystyke. Potozenie geograficzne i historia
spowodowaly, ze w Gryzonii nie uksztaltowalo si¢ spoteczenstwo przemysto-
we, ani rolnicze, a w wigkszych centrow ustugowych i administracyjnych zani-
kty tradycyjne wigzi kulturowe i jezykowe, ktore pozostaly jedynie w matych
regionach, gdzie przez wieki wrosty w §wiadomos¢ lokalnych spotecznosci i do
dzi§ przekazywane sa z pokolenia na pokolenie. Stan zagrozenia obudzit
w mieszkancach kantonu §wiadomos$¢ koniecznosci ochrony nie tylko krajobra-
zu alpejskiego, ale i regionalnej kultury, przede wszystkim jezykdéw i bardzo
licznych regionalnych gwar, zwlaszcza tych zanikajacych. Mieszkancy Gryzo-
nii bowiem, juz od pdéznego Sredniowiecza, silnie identyfikowali si¢ ze swoja
retycka przeszioscia, czego dowodem jest podkreslanie narodowej ,,$wiadomo-
$ci Retow” w dziele Ulricha Campella ,,Historia Raetica”, wydanym ok. 1570 r.
oraz manifestowanie jej w XIX i XX w., choéby w nazewnictwie regionalnych
budowli, np. Kolej Retycka, Retycki Browar Akcyjny, Muzeum Retyckie, czy
tez czasopisma —,,Wolny Ret”?®.

Konsekwencja burzliwej historii oraz duzego zréznicowania kulturowego
i jezykowego, a takze przywigzania do tradycji regionu, jest usankcjonowana
konstytucyjnie trojjezycznos¢ Gryzonii. W praktyce jednak jest ona wieloje-
zycznym kantonem, ktorego mieszkancy postuguja sie jednym lub dwoma jezy-
kami literackimi oraz wieloma dialektami. W jezykowym obszarze retoroman-
skim i niemieckim mozna méwié o pewnej czterojezycznosci, poniewaz rowno-
legle funkcjonuja oficjalny jezyk retoromanski — Rumantsch Grischun i retoro-
manski jezyk regionalny, niemiecki jezyk standardowy i regionalny jezyk
zwigzkowo-niemiecki oraz witoski z gwarami. W 2006 r. w Gryzonii weszto
w zycie ,,Prawo jezykowe Gryzonii”, ktorego artykut 1 gwarantuje wzmacnia-
nie trojjezycznosci kantonu i swiadomosci wielojezycznosci kantonalnej, wspie-
ranie jezyka wloskiego i retoromanskiego oraz utworzenie Instytutu Wieloje-
zycznos$ci. Artykut 2 méwi o uzywaniu jezykoéw urzedowych w instytucjach
kantonalnych i sadach oraz o wymianie i wspotpracy migedzy spolecznosciami
jezykowymi. Artykut 3 stanowi, ze kazda osoba ma prawo zwracac si¢ do kan-
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J. Rageth, Rditer.
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tonalnego urzgdu w wybranym przez siebie jezyku urzedowym, a urzedy odpo-
wiadaja w jezyku, w ktorym si¢ do nich zwrocono, przy czym w wymianie pism
strony uzywaja standardowych form jezykow, cho¢ osoby postugujace si¢ reto-
romanskim mogg zwraca¢ si¢ do urzedow takze w idiomach. W artykule 11
prawo gwarantuje przekazywanie przez kanton organizacjom jezykowym (Lia
Rumantscha, Agentura da Novitads Rumantscha, Pro Grigioni Italiano) stalych
subwencji dla zachowania i wspierania jezyka retoromanskiego i wioskiego
oraz rozwoju kultury tych spotecznos$ci, w tym na publikacje naukowe dotycza-
ce jezykow, idiomow i dialektow, opracowania i ttumaczenia literatury oraz na
kursy jezykowe i tworzenie szkot lub klas dwujezycznych (art. 12). Artykut 15
mowi o wspieraniu przez kanton i gminy wymiany uczniéw i nauczycieli r6z-
nych spotecznosci jezykowych, za$ 16 — deleguje gminom prawo do samodziel-
nego okreslania swojego jezyka urzedowego lub kilku jezykow?’.

Jezyk niemiecki Gryzonii, zwany zwigzkowo-niemieckim, wywodzi si¢
z dialektéw alemanskich i obejmuje trzy grupy gwar: dialekt churyjskiej doliny
Renu, ktérym czesto, jako drugim, postugujg si¢ Retoromanie oraz — znacznie
roznigce si¢ od churyjskiego — dialekty Walserow i gwara tyrolsko-bawarska
mieszkancow Samnaun. Charakterystyczna dla jezyka zwigzkowo-niemieckiego
wymowa korzeniami sigga okresu, gdy rdzenni Retoromanie stopniowo zaczeli
przyjmowac jezyk niemiecki. Gwary wigkszo$ci gryzonskich dolin niemiecko-
jezycznych naleza do grupy zachodniej, na co duzy wptyw miat jezyk niemiecki
wniesiony przez Walserow. Najstarsze zachowane we fragmentach legendy, ba-
$nie 1 poematy autorstwa $piewakow dworskich datowane sg na pozne $rednio-
wiecze. Obfitos¢ literatury dialektowej w XIX w. byla wyrazem sprzeciwu dla
tendencji zorientowanych na literatur¢ miedzynarodowa, co miato zagraza¢ toz-
samosci zardwno regionalnej i narodowej. Owczesna literatura retoromansko-
i wloskojezyczna praktycznie zobowigzana byta do tematyki $cisle regionalne;j,
co miato by¢ wyrazem identyfikacji jezykowo-kulturowej?®.
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Jezykiem zwiazkowo-wloskim postuguja si¢ mieszkancy gryzonskich do-
linnych gmin Misox, Calanca, Bergell, Puschlav i Bivio. Regionalny jezyk mo-
wiony, wzbogacany licznymi dialektami, nalezy do grupy odmian pdinocno-
wloskich i — tak, jak one — r6zni si¢ od jezyka standardowego, zawierajac zapo-
zyczenia z innych lokalnych gwar oraz z jezyka francuskiego i niemieckiego.
Dialektéw nie uzywa si¢ podczas oficjalnych spotkan, w centrach miast oraz
w rozmowach z osobami obcymi. Na niewielkim wloskojezycznym obszarze
Gryzonii do XIX w. nie odnotowano zadnej istotnej regionalnej tradyc;ji literac-
kiej. Od XVI w. zaczely ukazywac si¢ poezje oraz dzieta historyczne i religijne.
W utworach lokalnych autoréw wyraznie jednak zaznaczato si¢ nasladownictwo
autorow wloskich. Wraz z wlaczeniem Gryzonii do Federacji (1803 r.), a na-
stepnie ukonstytuowaniem si¢ Federacji (1848 r.) i uznaniem przez nig jezyka
wloskiego za urzedowy, nasilita si¢ potrzeba podkreslenia wlasnej tozsamosci
kulturowej, czego konsekwencja byt szybki rozw6j wloskojezycznej literatury,
poczynajac od politycznej, po historyczng i przyrodnicza®.

Jezyk retoromanski, ktorym postuguja si¢ gryzonscy Retoromanie, okresla-
ny jest roéwniez jako jezyk zwigzkowo-romanski. W wiekszej czesci opiera sig¢
on na tacinie, ktéra rdzenna ludnos¢ przejmowata od Rzymian lub zromanizo-
wanych Celtow. Zawiera wiele elementéw archaicznych, a takze wyrazne
wplywy niemieckiego i elementy celtyckie. Na jezyk ten sktada sie pig¢ dialek-
tow, zwanych idiomami, bedgcych zarazem pigcioma retoromanskimi jezykami
literackimi: Sursilvan, Sutsilvan, Surmiran, Putér i Vallader. Najstarsze z histo-
rycznego punktu widzenia elementy jezykowe zawiera Sursilvan, wykazujac
rownoczesnie duze wptywy jezyka niemieckiego, podczas gdy Puter, Vallader
i czgsciowo Surmiran — wptywy wloskie. W 1982 r. zurychski humanista Hein-
rich Schmid stworzyt jednolity jezyk retoromanski — Rumantsch Grischun, kto-
ry zawiera elementy wszystkich idiomow, a — nadal rozbudowywany — stat sie
oficjalnym jezykiem Gryzonii 1 Federacji w porozumiewaniu si¢ z Retoroma-
nami. Nie zostal on jednak przyjety z zachwytem, ze wzgledu na zbyt duze roz-
nice miedzy nim a idiomami, wigksze niz migdzy samymi idiomami. Pierwotny
obszar retoromanskiego zostal rozdrobniony przez jezyk zwiazkowo-niemiecki
i niemiecki jezyk Walserow, co istotnie zmienito kulture jezykowa kantonu. Re-
toromanow cechuje wielojezyczno$é, postuguja si¢ zardéwno retoromanskim, jak

2 Sprachsituation im Kanton Graubiinden; S. Bianconi, Italienisch, Historisches Lexikon der
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dss.ch/textes/d/D17441.php; L. Deplazes, Réitoromanische Literatur, Historisches Lexikon der
Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D24573.php; A. Collenberg, Bergell, Historisches
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i niemieckim, ale takze — regionalnym jezykiem literackim i lokalnym dialek-
tem. W zwiazku z zagrozeniem dla retoromanskiego w 2007 r., po przeprowa-
dzonym referendum, ustanowiono ,Prawng ochrong retoromanskosci”, ze
szczegolnym podkresleniem znaczenia trdjjezycznosci kantonu oraz promowa-
nia jezyka retoromanskiego w macierzystych regionach. Gminy, w ktorych 40%
mieszkancow postuguje si¢ jezykiem retoromanskim, uznawane sa za gminy
jednojezyczne, a staja si¢ dwujezyczne, gdy odsetek Retoromanéw spadnie po-
nizej 40% (rzad kantonu proponowat ustali¢ jednojezyczno$¢ na poziomie
50%). W 2010 r., po raz pierwszy Retoromanie otrzymali wtasny — zawierajacy
ponad trzy tysigce artykutdw ,,Retycki leksykon historyczny”. Wysoka $wia-
domos$¢ autonomii poszczegélnych dolin utrudniata utworzenie jednolitego re-
toromanskiego jezyka literackiego. Wprowadzenie standardowego jezyka Ru-
mantsch Grischun spowodowato, iz praktycznie cata wcze$niejsza literatura re-
toromanska stala si¢ sama w sobie literatura dialektows. Za najstarszy tekst pi-
sany w tym jezyku uznawane s, datowane na pozny okres XI w., kazania §w.
Primin, majace forme retoromanskiego ttumaczenia pomi¢dzy wersami tacin-
skimi. Pierwsze teksty w jezyku retoromansko-ludowym pojawity si¢ w poczat-
ku XVI w., a w kolejnych dziesigcioleciach ukazywaly si¢ utwory literackie
i pierwsze gramatyki oraz retoromanskie thumaczenia Biblii, katechizmy i zbio-
ry piesni, a takze poematy polityczne i $wieckie sztuki teatralne. W XIX w. na-
stapito odrodzenie jezyka retoromanskiego, dzigki wprowadzeniu, juz nie thuma-
czonych z niemieckiego, lecz oryginalnych retoromanskich podrecznikow szkol-
nych. XIX/XX w. zaowocowat licznymi publikacjami, przede wszystkim pamfle-
tow politycznych, majacych obudzi¢ poczucie $wiadomosci retoromanskiej*°.
Jezyk niemiecki gryzonskich Walseréw niewiele rozni si¢ od dialektow
niemieckojezycznego kantonu Wallis. Najwigksze roznice widoczne sg w gry-
zonskich osadach walserowskich otoczonych innymi dialektami niemieckimi.
Jezyk ten od 700 lat taczy osiedla Walserow na obszarach alpejskich oraz w po-
zostatych czgsciach Szwajcarii 1 poza jej granicami. Jest on starozytng gwarg
gorska, wzbogacong wptywami regionalnymi, gtownie pochodzacymi z dialek-
tow wloskich, franko-prowansalskich i retoromanskich. Jezyk Walseréw obec-
nie jest w wielu miejscowosciach zagrozony, a nawet zanikajacy, dlatego Sto-
warzyszenie Walserow czyni wiele, aby temu zapobiec, rozwijajac literature,
a zwlaszcza opracowania historyczne, dotyczace migracji, zycia i jezyka tej
spotecznos$ci. Simone Bertchold i Oliver Schallert dokonali wnikliwej analizy
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odmian jezyka walserowskiego, podkreslajac, iz dialekty te sa najmtodsza, ale
zarazem najciekawsza dziedzing w bardzo zréznicowanym obrazie jezykowym
zamieszkanych przez nich obszaréw. Opracowaniom towarzyszg oryginalne na-
grania dzwigkowe®!,

Jezyk gryzonskich Jeniszy, ze stownikiem zawierajacym ok. 600 stow pod-
stawowych, jest — z punktu widzenia j¢zykowo-historycznego — powigzany
z poznosredniowiecznym zargonem ztodziejskim. Zostal on powaznie zagrozony
w okresie prze§ladowan tej spotecznosci. Obecnie czynione sg starania, majace na
celu jego odbudowanie, co jest mozliwe jedynie dzicki starszym, pamigtajacym go
generacjom. Spolecznos$¢ ta nie ma w Gryzonii praw mnigjszosci, tym niemnie;j je-
zyk Jeniszy nauczany jest w szkotach, w ich miejscach zamieszkania®,

O zachowanie i promowanie jezykow i kultury Gryzonii dbaja liczne orga-
nizacje i stowarzyszenia pozarzadowe.

Najstarszym z nich jest — utworzone w 1885 r. w Chur Towarzystwo Reto-
romanskie, ktore stato si¢ organizacja o zasiegu ponadregionalnym. Gtownym
jego celem jest zbieranie i zabezpieczanie retoromanskiego pismiennictwa oraz
dbatos¢ o jezyk retoromanski i przyblizanie spoteczenstwu idioméw. Od 1886 r.
organem towarzystwa jest pismo ,,Annals da la SRR”, a od 1939 r. regularnie
ukazuje si¢ retoromanski idiotikon ,,Dicziunari Rumantsch Grischun”, ktorego
poczatki siggaja 1904 r., obecnie pod opieka organizacji jezykowo-kulturalnej
Lia Rumantscha. Silne zaangazowanie Retoromanéw w obrone¢ i zachowanie
wlasnego jezyka i kultury umacniato si¢ od 1913 r., gdy pochodzacy z Engadin
Peider Lansel ogtosit hasto: ,,Ni Taglians, ni Tudais-chs! Romantschs vulains
restar!” (,,Ani Wlochami, ani Niemcami! Chcemy pozosta¢ Retoromanami!”),
podkreslajac tym retoromanskie poczucie warto$ci. Dziatalnos¢ Lia Ru-
mantscha do lat osiemdziesiatych XX w. sprowadzala si¢ przede wszystkim do
dbatosci o przetrwanie retoromanskiej spuscizny jezykowej i kulturowej, po-
przez upowszechnianie podrecznikow do nauki jezyka, gramatyk i stownikow.
Obecnie, poprzez swa siedzib¢ w Chur, koordynuje dziatalno$¢ regionalnych
komorek, opiekujacych si¢ z kolei terenowymi towarzystwami jezykowymi.
Prowadzi réwniez dziatalnos¢ ustugowa w formie lektoratow i ttumaczen, zaj-
muje si¢ takze rozpowszechnianiem no$nikow dzwigku z nagraniami w jezyku
retoromanskim oraz opracowaniami naukowymi i poradnikami. Kulturalno-
jezykowa organizacja wloskojezyczna — Pro Grigioni Italiano, w ramach troski
o zachowanie jezyka i kultury w Gryzonii, organizuje liczne spotkania, konfe-
rencje i prezentacje, od 1918 r. wydaje wloskojezyczne publikacje. Wspotpracu-
je rowniez z Lia Rumantscha i ze Stowarzyszeniem Walserow, ktore — obok fe-
stiwali 1 festynow, warsztatow literackich i1 jezykowych, wemisazy ksiagzek,
spotkan z pisarzami i poetami oraz prezentacji oryginalnych historycznych na-
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gran dzwigkowych dokonywanych z walserowskich gminach — publikuje prze-
wodniki turystyczne oraz nos$niki dzwieku z nagraniami gwar. Najwickszym
zrealizowanym osiggnicciem organizacji jest projekt turystyczny ,,Tropami
Walserdéw przez Gryzoni¢”, odtwarzajacy historyczne trasy, ktore przebyli Wal-
serowie, osiedlajac si¢ w dolinach kantonu. W formie festynow, wraz z historia,
prezentowane jest 700-letnie bogactwo kulturowe Walserow. Wspotdziatajac
z pozostatymi organizacjami jezykowymi, stowarzyszenie dziata dla zachowa-
nia historycznej réznorodnosci jezykowej Gryzonii, czego przykladem moze
by¢ zainicjowanie badan socjo-jezykowych, prowadzonych przez sekretarza
stowarzyszenia Thomasa Gadnera, pracujacego nad zagadnieniem pt. ,,Funk-
cjonowanie trojjezycznoséci w kantonie Gryzonia™*,

Zwiagzkowa Ochrona Débr Narodowych jest zatozonym w 1905 r. — réwno-
cze$nie z utworzeniem tej organizacji na szczeblu Federacji — regionalnym sto-
warzyszeniem, ktorego dziatalno$¢ skupia si¢ przede wszystkim na ochronie
i pielegnowaniu spuscizny architektonicznej kantonu oraz zachowaniu jego lo-
kalnych krajobrazow miejskich i wiejskich. W zakres jej dziatan wchodzi wy-
sokie i niskie budownictwo mieszkalne, koscioty i kaplice, obiekty turystyczne,
ulice, galerie i mosty, ale takze wiejskie zabudowania gospodarcze, szkoty,
obiekty przemystowe, osiedla, jeziora, parki i obszary krajobrazowe. Realizuje
W ten sposob przyjety przed stu laty cel — zachowanie i pielegnowanie regional-
nej kultury budowlanej, pozostawionej przez poprzednie pokolenia i $wiadcza-
cej o tozsamosci kantonu, wraz z wywazonym wlasnym wkladem w ksztatto-
wanie $rodowiska dla przysztych pokolen3*.

Bardzo pozyteczng dziatalno$¢ prowadzi — utworzona w 1949 r. — Pro Rae-
tia, koordynujgca prace wielu stowarzyszen regionalnych w Gryzonii i poza nia.
Poczatkowo czynnie wiaczala sie¢ w odbudowe kantonu zaniedbanego po
II wojnie $wiatowej, a wraz z poprawa sytuacji gospodarczej, skierowata swoja
aktywnos$¢ ku problemom kultury. Zasadniczym celem Pro Raetia jest obrona
regionalnych interesdéw kantonu oraz reprezentowanie go w kraju i za granica.
Wspiera i promuje wszelkie przedsigwzigcia Kulturalne, pomaga w zachowaniu
regionalnych dobr kultury, angazuje si¢ w problemy gospodarcze, zwlaszcza
w pomoc dla stabiej rozwinigtych dolin i gmin oraz w ochron¢ zagrozonych ob-
szarOw 1 krajobrazow. Wspotuczestniczy w badaniach kulturalno-naukowych,
a jednym z najwazniejszych problemow staje si¢ utrzymanie tozsamosci kultu-

3 G. Jiger, Graubiinden: Kirche, Kultur...; A. Collenberg, Societad Retorumantscha, Histori-
sches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D24593.php; R. Liver, Rdtoroma-
nisch; M. Gross, Lia Rumantscha, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D24592.php; G. Deplazes, Rditoromanische Literatur; J. Wojtowicz, Historia
Szwajcarii..., s. 195; S. Zala, Pro Grigioni Italiano, Historisches Lexikon der Schweiz,
www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D49086.php; Die Sprache — ein uraltes Walsererbe; Auf der Su-
che nach...

34 www.heimatschutz-gr.ch.
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rowej regionu, zwlaszcza w zakresie trdj- i wielojezycznoSci, przy zagrozonym
jezyku retoromanskim i wiloskim oraz przy faworyzowanym — angielskim,
a ostatnio takze francuskim. Istotng rolg — stanowiacej o wyjatkowosci i sukce-
sie Gryzonii — wielojezyczno$ci, podkreslajga podczas corocznych zjazdow
przedstawiciele organizacji Pro Grigioni Italiano i Lia Rumantscha, uwazajac,
iz osoby wielojezyczne zdecydowanie lepiej przyczyniajg si¢ do rozwoju regio-
nalnej gospodarki. O swoich dziataniach organizacja szeroko informuje opini¢
publiczna, w wydawanym trzy razy w roku pisSmie ,,.Doniesienia” oraz w spra-
wozdaniach ze zjazdéw. W latach szeS¢dziesigtych i siedemdziesigtych XX w.,
wspotdziatajac w planowaniu regionalnym, Pro Raetia wspierata tworzenie te-
renowych stowarzyszen, majacych na celu wielokierunkowg pomoc dla matych
regionow. Organizacja zajmuje si¢ takze problemem zachowania naturalnego
srodowiska Alp, jako przestrzeni zyciowej i kulturowej, do czego droga jest
ukierunkowana gospodarka rolna oraz wywazone wytwarzanie dobr i ustug.
W latach siedemdziesiatych XX w. dotaczyty do niej dwa inne stowarzyszenia
terenowe — Pro Surlej i Pro Grevasalvas, wlaczajac si¢ w przedsiegwzi¢cia majg-
ce na celu ochrong wyjatkowego srodowiska naturalnego regionu. Pod patrona-
tem Pro Raetia znajduja si¢ takze mniejsze lokalne organizacje w matych miej-
scowosciach, takie jak Dom pod Rézanym Ogrodem w Griisch, gminna funda-
cja Pro Vrin i Towarzystwo — Swietlica Kulturalna Viamala, aktywnie dziataja-
ce dla dobra swych matych regionow®.

Dbatos¢ o zachowanie regionalnych tradycji i dobr kultury kantonu — poza
wymienionymi pozarzagdowymi — ma w swoich zadaniach wiele instytucji pan-
stwowych. W ramach Urzedu Kultury Gryzonii dzialajg komorki, ktorych zada-
niem jest poszukiwanie, badanie, ochrona i promocja szeroko pojetych dobr
kultury kantonu. Stuzba Archeologiczna prowadzi wykopaliska i badania obiek-
tow architektonicznych, majacych znaczenie dla historii kantonu oraz podejmu-
je dziatania dla zabezpieczenia odnalezionych dobr i miejsc odkryé. Zwigzkowe
Muzeum Sztuki posiada w swych zbiorach okoto 7 tysigcy dziel wszystkich ga-
tunkow sztuk pieknych, od potlowy XVIII w. do wspolczesnosci, a jego rozwoj
i dzialalno$¢ mozliwe sa dzigki subwencjom kantonalnym oraz Fundacji
Zwigzkowych Zbioréow Sztuki, a takze sponsorom i licznym cztonkom Zwigz-
kowego Towarzystwa Sztuki. Zwigzkowe Muzeum Przyrodnicze powstato
w XIX w. z pojedynczych zbioréw flory i fauny, gromadzonych przez gryzon-
skich badaczy przyrody, a obecnie prowadzi wtasng dziatalno$¢ poszukiwawczg
i naukowa, za$ swoje dokonania prezentuje w publikacjach. Kantonalna Ochro-
na Pomnikéw zajmuje si¢ zwiazkows kultura budowlana, od péznego antyku po
wspotczesnosc, ze szczegdlnym naciskiem na dbato$¢ o zachowanie historycz-
nego wygladu zabudowan i krajobrazu. Wspiera roéwniez restaurowanie pomni-

3% A. Collenberg, Oberengadiner Seen, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D47568.php; O. Clavuot, Sils im Engadin/Segl; www.proraetia.ch
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kéw budownictwa w ich historycznych formach oraz §ledzi badania naukowe
i dokumentacje gryzonskiej kultury budowlanej. Biblioteka Kantonalna Gryzo-
nii, oprocz tradycyjnej dziatalnosci, jest centralnym miejscem gromadzenia ,,re-
tykow” — réznego rodzaju mediow powstajacych w Gryzonii lub nawigzujacych
do niej swoja treScig. Zadaniem dziatu Promocji Kultury i Jezykow jest wspie-
ranie, rowniez finansowe oraz promocja osiggnie¢ kulturalnych o istotnym dla
kantonu znaczeniu, a takze dbato$¢ o zachowane dobra i osiagniecia zwiazko-
wej kultury we wszystkich obszarach jezykowych. Kantonalne Muzeum Retyc-
kie prezentuje, promuje i upowszechnia histori¢ Gryzonii, majac w swych zaso-
bach 100 tys. eksponatow ze wszystkich epok zwiazkowej historii i kultury.
Utworzone zostato dzicki inicjatywie Towarzystwa Historycznego Gryzonii,
w odpowiedzi na zaistniale w XIX w. zagrozenie wywedrowania wartoscio-
wych dobr kultury Gryzonii poza granice kantonu. Wobec trudnosci w utrzy-
maniu muzeum, towarzystwo przekazato je w rece kantonu w latach dwudzie-
stych XX w. Archiwum Panstwowe jest miejscem gromadzenia wydawanych
przez wtadze kantonu waznych dokumentow, panstwowych aktow, umow i pro-
tokotow, ale takze planow o istotnym znaczeniu dla ochrony praw i interesow
kantonu. W jego zasobach znajduja si¢ rowniez niepanstwowe dokumenty doty-
czgce historii Gryzonii®.

O zachowanie wielowiekowej spuscizny kulturowej kantonu dbajg takze in-
stytucje naukowe, wsrdd ktorych wyrdzniajg si¢ Instytut Badania Kultury Gry-
zonii oraz Akademia Retycka. Instytut Badania Kultury Gryzonii stat si¢ samo-
dzielng instytucjag naukowa w 2000 r., powotang w miejsce — utworzonego
w 1986 r. — Towarzystwa Badania Kultury Gryzonii. Gtéwnymi celami i zada-
niami instytutu jest prowadzenie badan naukowych z zakresu kultury regional-
nej. Badania prowadzone s3 wedlug standardow uniwersyteckich, a projekty
badawcze dotycza szerokiego spektrum zagadnien, obejmujgc architekture, hi-
storie, kulture, folklor, jezyki, histori¢ sztuki i archeologie oraz histori¢ i1 etno-
logie muzyki. Glownym punktem zainteresowania instytutu jest historia osad-
nictwa w Gryzonii, tacznie z kulturg budowlang. W ostatnich latach istotnym
polem badan staty si¢ studia socjolingwistyczne dotyczace funkcjonowania troj-
jezyczno$ci w kantonie oraz dbatosci o jezyki. W planach instytutu znajduja si¢
monograficzne opracowania dotyczace jezykow Gryzonii, zwlaszcza jezyka
churyjsko-niemieckiego oraz — dotad niebadanych — dialektow alemanskich,
ktorymi postuguja si¢ osoby mowigce w jezyku retoromanskim, a ponadto ana-
liza wptywu na jezyki regionalne masowej turystyki i post¢pujacej alemanizacji
Gryzonii. Przedsigwzigcia badawcze oraz wystawy i infrastruktura instytutu
subwencjonowane sa przez Gryzoni¢ i Federacje, a takze z wptywow od osob
trzecich i1 fundacji. Od 2008 r. instytut jest cztonkiem Akademii Retyckiej, sku-

36 A.-M. Dubler, Historische Vereine, Historisches Lexikon der Schweiz, www.hls-dhs-
dss.ch/textes/d/D16427.php;  Kantonale  Verwaltung  Graubiinden, — www.gr.ch/DE/
institutionen/verwaltung; Biindner Kunstmuseum Chur, Www.buendner-kunstmuseum.ch
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piajacej 20 gryzonskich instytucji naukowych réznych dziedzin. Od 2013 r. in-
stytut wspotpracuje z Kulturowo-Historycznym Bankiem Danych Gryzonii,
a wspolnie ze Zwigzkowa Ochrong Dobr Narodowych wydaje pismo ,,Mie-
siecznik Zwigzkowy”, ktorego poczatki siegaja 1850 r., gdy gryzonskie elity
powotaty je do zycia, jako pismo ludowe ,,gospodarki i folkloru”. Akademia
Retycka utworzona zostata w 2006 r. z inicjatywy Martina Allgowera, ktory po-
stanowit umozliwi¢ doktorantom z réznych gryzonskich instytucji naukowych
promowanie si¢ we wlasnym osrodku. Zajmuje si¢ wspieraniem oraz promocja
badan naukowych i polityki edukacyjnej w Gryzonii. Jako instytucja nadrzgdna
skupia instytuty naukowe techniczne, przyrodnicze, spoteczne, humanistyczne
i medyczne oraz kliniki, urzedy, gminy i cztonkow indywidualnych. Aktywnie
wspiera i koordynuje interdyscyplinarng wspoétprace badawcza oraz prowadzi
akcje informacyjne®’.

Burzliwa i skomplikowana historia Gryzonii pokazata, jak z — potozonego
w oddalonych od siebie alpejskich dolinach — rozdrobnionego regionu, pierwot-
nie zamieszkanego przez plemiona retyckie i celtyckie, powstat prezny kanton,
najbardziej wieloetniczny i wielokulturowy wsrdd pozostatych jednostek admi-
nistracyjnych Szwajcarii, nie bez racji nazywany ,,mata Szwajcarig”. Podboje,
okupacje i praktycznie staty naptyw osadnikéw, reprezentujacych rézne kultury,
nie spowodowal podziatu spoteczenstwa na wyizolowane grupy etniczne i jezy-
kowe. Wrecz przeciwnie, nowi mieszkancy szybko asymilowali si¢ z rdzenny-
mi, zachowujgc przy tym i pielegnujac wtasne bogactwo kulturowe. Przetomo-
wym okresem dla rozwoju i narastania poczucia tozsamosci regionalnej w Gry-
zonii byt wiek XV, gdy rozdrobnione spotecznosci i gminy rozpoczely proces
zjednoczeniowy, a nastgpnie wiek XIX, gdy — juz jako kanton — weszta ona
w sktad Konfederacji Szwajcarskiej. Efektem tego byl szybki rozwdj literatury,
reprezentujacej wszystkie gryzonskie spotecznosci jezykowe i dialektowe, przy
rownoczesnej dbatosci o zachowanie 1 pielegnowanie wlasnej kultury material-
nej, folkloru i sztuki. Przy do$¢ hermetycznych szwajcarskich kantonach nie-
miecko- i francuskojezycznych, w Gryzonii spotkaty si¢ kultury, jezyki i dialek-
ty regionu z naptywowymi, tworzac unikalny obraz wielokulturowosci 1 wielo-
jezycznosci, ktore zostaly prawnie usankcjonowane, odpowiednimi zapisami
w Kkonstytucjach Szwajcarii i Gryzonii oraz innych aktach prawnych, z podsta-
wowym celem — zachowania tego bogactwa kulturowego i przekazania go ko-
lejnym pokoleniom. Taki cel przy$wieca takze stowarzyszeniom regionalnym,
wspieranym przez wtadze federalne i wladze kantonu. O silnym przywigzaniu
Retoromanow do historycznych gwar i idiomoéw $wiadczy¢ moze ich poczat-
kowa nieche¢ do ,,sztucznego” jezyka Rumantsch Grischun. Przy dominujgcym
obecnie jezyku niemieckim, poszczegdlne spotecznosci jezykowe i ich stowa-

37 www.bildung-graubuenden.ch; www.academiaraetica.ch; https://kulturforschung.ch;
www.proraetia.ch; www.bildung-graubuenden.ch
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rzyszenia czynig wiele, aby zachowaé dwa jezyki zagrozone — retoromanski
i wloski, a takze charakterystyczny niemiecki jezyk Walseréw, a nawet jezyk
Jeniszy. Przy niekorzystnych warunkach do rozwoju przemystu i rolnictwa —
pielegnowane przez wszystkie spotecznosci i wtadze — unikalne alpejskie krajo-
brazy naturalne, $wiadectwa kultury materialnej oraz bogaty gryzonski folklor
przyciagaty i nadal przyciagaja turystow z calego $wiata, przyczyniajac si¢ do
dalszego rozwoju unikalnego kantonu. Mechanizmy funkcjonujgce w Gryzonii,
obejmujace kwestie polityczne, kulturalne, etniczne i jezykowe, sa odzwiercie-
dleniem ogdlnopanstwowej polityki Konfederacji Szwajcarskiej, polegajacej na
wypracowaniu mechanizméw wspotistnienia i wspotpracy bardzo zrdéznicowa-
nych jednostek administracyjnych, dbajacych przede wszystkim o wlasne inte-
resy, ale rownoczes$nie majacych swiadomos¢ koniecznos$ci utrzymania silnego
panstwa, liczacego si¢ na arenie miedzynarodowe;.
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Graubiinden — ,,little Switzerland”. Political, ethnic
and cultural characteristics of the canton

Summary

Composed of 26 cantons and half-cantons, Switzerland is a country divided into very different
administrative units. The gradual expansion of central level competence took place with the au-
tonomy of cantons and municipalities, which is guaranteed by the Constitution of the Swiss Con-
federation. The cantons have their own constitutions and unicameral parliaments, governments
and the judiciary, cooperating with the central authority, where there is a bicameral Federal As-
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sembly, a government and courts of higher instance. The uniqueness of the Confederation is —
from the times of free communes and cantons — a sense of political consciousness of citizens who
actively participate in federal and regional instruments of direct democracy, that is, in voting in
elections and in optional and obligatory referendums and in folk initiatives, where the sovereign’s
voice was and is decisive for legislative processes, also on controversial issues. Graubiinden is the
most diverse in terms of ethnic, cultural and linguistic canton, which was influenced by its turbu-
lent history. The canton was created from the inhabitants of the alpine valleys and from the in-
coming settlers representing various European cultures. There are three official languages: Ger-
man, Italian and Rhaomorian, which was also officially recognized at the federal level. Offices
and non-governmental and regional organizations of the Graubiinden care about the cultural, eth-
nic and linguistic heritage, as well as other communities living in the canton. Because of this di-
versity, the Grisons, not without reason, is called “little Switzerland”.

Keywords: Switzerland, canton, Graubiinden — “little Switzerland”, characteristics political,
ethnic and cultural.



